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See the notice on TED website

594077-2026 - Procedura konkurencyjna
Dania – Pokrywy upustów – Udbud af rammeaftale om levering af brøndgods (dæksler, karme og 
riste mv.)
OJ S 166/2026 28/08/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: HOFOR Spildevand Albertslund A/S
E-mail: birbje@hofor.dk
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: HOFOR Spildevand Brøndby A/S
E-mail: Birbje@hofor.dk
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: HOFOR Spildevand Dragør A/S
E-mail: Birbje@hofor.dk
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: HOFOR Spildevand Herlev A/S
E-mail: Birbje@hofor.dk
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: HOFOR Spildevand Hvidovre A/S
E-mail: Birbje@hofor.dk
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: HOFOR Spildevand København A/S
E-mail: Birbje@hofor.dk
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: HOFOR Spildevand Rødovre A/S
E-mail: Birbje@hofor.dk
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne
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1.1.
 
Nabywca
Oficjalna nazwa: HOFOR Spildevand Vallensbæk A/S
E-mail: Birbje@hofor.dk
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: HOFOR Fjernvarme P/S
E-mail: Birbje@hofor.dk
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Udbud af rammeaftale om levering af brøndgods (dæksler, karme og riste mv.)
Opis: Udbuddet vedrører rammeaftale om levering af brøndgods i form af dæksler, karme og 
riste mv. (herefter betegnet ”Brøndgods”). Udbuddet gennemføres som et offentligt udbud 
efter reglerne i kapitel II om ”offentlige indkøb over tærskelværdierne” i udbudsloven (LBKG 
116 af 3. februar 2025 med senere ændringer). Rammeaftalen tildeles én leverandør i 
overensstemmelse med tildelingskriteriet i udbudsbekendtgørelsens afsnit "Tildelingskriterier" 
og udbudsbetingelsernes afsnit 7.2 og indgås mellem ordregiverne oplistet i bekendtgørelsens 
afsnit "Organisationer" ("HOFOR"), jf. også udbudsbetingelsernes afsnit 1.2, og den vindende 
tilbudsgiver som leverandør. Det Brøndgods som rammeaftalen omfatter skal leveres til 
HOFOR's to forretningsområder – spildevand og fjernvarme. Rammeaftalens omfang og 
indhold er nærmere beskrevet i udkast til rammeaftale med bilag. HOFOR's indkøb på 
grundlag af rammeaftalen sker ved direkte tildeling på baggrund af HOFOR's forudgående 
bestilling. De aftaler, der indgås mellem HOFOR og leverandøren på baggrund af HOFOR's 
bestillinger, udgør kontrakterne for de enkelte indkøb. Der henvises til afsnit 6-7 i udkast til 
rammeaftale. Rammeaftalen er ikke eksklusiv, idet HOFOR er berettiget til at dække sit behov 
for Brøndgods hos andre leverandører. Rammeaftalen pålægger dog HOFOR en 
købsforpligtelse svarende til HOFOR's årlige forecast med en buffer som beskrevet i afsnit 6 i 
udkast til rammeaftale. HOFOR har af hensyn til den praktiske kontraktstyring og de 
transaktionsomkostninger, der ville være forbundet med at gennemføre og administrere 
separate udbud og kontrakter for hver af ordregiverne oplistet i udbudsbekendtgørelsens afsnit 
"Organisationer" og udbudsbetingelsernes afsnit 1.2, vurderet det mest hensigtsmæssigt at 
udbyde én samlet rammeaftale i stedet for at opdele indkøbet i delaftaler, jf. udbudslovens § 
49, stk. 2. Én samlet rammeaftale sikrer desuden en mere effektiv koordinering af bestillinger 
og leverancer på tværs af HOFOR's forretningsområder samt ensartet kvalitet, 
leveringssikkerhed og mulighed for at opretholde ensartede driftsregimer på tværs af 
forretningsområder.
Identyfikator procedury: 61a4bf27-aba1-4a3b-875d-bee0c5aed61d
Wewnętrzny identyfikator: 24.02-07773 - 2026
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 44423750 Pokrywy upustów
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Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 44423700 Elementy włazów, 44423730 Ramy włazów, 
44423740 Pokrywy włazów, 44423760 Pokrywy dojść

2.1.2.  Miejsce realizacji
Kraj: Dania
W dowolnym miejscu w danym państwie
Informacje dodatkowe: Levering sker til de adresser, der er angivet i afsnit 9.5 i udkast til 
rammeaftale.

2.1.3.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 48 000 000,00 DKK
Maksymalna wartość umowy ramowej: 60 000 000,00 DKK

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Korupcja: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for bestikkelse 
ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i 
dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 3 i konventionen om bekæmpelse 
af bestikkelse, som involverer tjenestemænd ved De Europæiske Fællesskaber eller i Den 
Europæiske Unions medlemsstater (EFT C 195 af 25.6.1997, s. 1), og i artikel 2, stk. 1, i 
Rådets rammeafgørelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekæmpelse af bestikkelse i den 
private sektor (EUT L 192 af 31.7.2003, s. 54). Denne udelukkelsesgrund omfatter også 
bestikkelse som defineret i den nationale ret gældende for den ordregivende myndighed (den 
ordregivende enhed) eller den økonomiske aktør.
Nadużycia: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for svig ved en 
dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen 
fortsat finder anvendelse? Som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De 
Europæiske Fællesskabers finansielle interesser (EFT C 316 af 27.11.1995, s. 48).
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Er den økonomiske aktør selv eller en person, 
der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har 
beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig 
dom blevet dømt for hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme ved en dom afsagt 
for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat 
finder anvendelse? Som defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2005/60
/EF af 26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle 
system til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme (EUT L 309 af 25.11.2005, s. 
15).
Udział w organizacji przestępczej: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører 
den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at 
repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet 
dømt for deltagelse i en kriminel organisation ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller 
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hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som 
defineret i artikel 2 i Rådets rammeafgørelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om 
bekæmpelse af organiseret kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42).
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: Er den 
økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, 
ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at 
træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for terrorhandlinger eller strafbare 
handlinger med forbindelse til terroraktivitet ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller 
hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som 
defineret i henholdsvis artikel 1 og 3 i Rådets rammeafgørelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 
om bekæmpelse af terrorisme (EFT L 164 af 22.6.2002, s. 3). Denne udelukkelsesgrund 
omfatter også anstiftelse, medvirken og forsøg på at begå sådanne handlinger som omhandlet 
i nævnte rammeafgørelses artikel 4.
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der 
tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse 
til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom 
blevet dømt for børnearbejde og andre former for menneskehandel ved en dom afsagt for 
højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder 
anvendelse? Som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2011/36/EU af 
5. april 2011 om forebyggelse og bekæmpelse af menneskehandel og beskyttelse af ofrene 
herfor, og om erstatning af Rådets rammeafgørelse 2002/629/RIA (EUT L 101 af 15.4.2011, s. 
1).
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: Er den økonomiske aktør 
bekendt med at have tilsidesat sine forpligtelser på miljølovgivningsområdet? Således som de 
i forbindelse med dette udbud fremgår af national ret, den relevante meddelelse eller 
udbudsdokumenterne eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: Er den økonomiske aktør bekendt med at 
have tilsidesat sine forpligtelser på det arbejdsretlige område? Således som de i forbindelse 
med dette udbud fremgår af national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne 
eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: Er den økonomiske aktør bekendt 
med at have tilsidesat sine forpligtelser på sociallovgivningsområdet? Således som de i 
forbindelse med dette udbud fremgår af national ret, den relevante meddelelse eller 
udbudsdokumenterne eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: Har den 
økonomiske aktør indgået aftaler med andre økonomiske aktører med henblik på 
konkurrencefordrejning?
Poważne wykroczenie zawodowe: Har den økonomiske aktør i forbindelse med udøvelsen af 
erhvervet gjort sig skyldig i alvorlige forsømmelser? Hvis det er relevant, se definitioner i 
national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne.
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: Har 
den økonomiske aktør befundet sig i en af følgende situationer:a) Denne har afgivet groft 
urigtige oplysninger ved meddelelsen af de oplysninger, der kræves til verifikation af, at der 
ikke er grundlag for udelukkelse, eller af at udvælgelseskriterierne er opfyldt,b) Denne har 
tilbageholdt sådanne oplysninger,c) Denne har været ude af stand til straks at fremsende den 
supplerende dokumentation, som en ordregivende myndighed eller en ordregivende enhed 
anmoder om?
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Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: Er den 
økonomiske aktør opmærksom på en interessekonflikt, jf. national ret, den relevante 
meddelelse eller udbudsdokumenterne, som følge af sin deltagelse i udbudsproceduren?
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: Har den økonomiske aktør eller en virksomhed, der er knyttet til den 
økonomiske aktør, rådgivet den ordregivende myndighed eller den ordregivende enhed eller 
på anden måde været involveret i forberedelsen af udbudsproceduren?
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: Har den 
økonomiske aktør væsentligt misligholdt en tidligere offentlig kontrakt, en tidligere kontrakt 
med en ordregivende enhed eller en tidligere koncessionskontrakt, hvor misligholdelsen har 
medført den pågældende kontrakts ophævelse eller en lignende sanktion?
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: Har den økonomiske 
aktør tilsidesat sine forpligtelser vedrørende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger 
både i det land, hvor den økonomiske aktør er etableret, og i den ordregivende myndigheds 
eller den ordregivende enheds medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?
Naruszenie obowiązku płatności podatków: Har den økonomiske aktør tilsidesat sine 
forpligtelser vedrørende betaling af skatter og afgifter både i det land, hvor den økonomiske 
aktør er etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den ordregivende enheds 
medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?
Działalność gospodarcza jest zawieszona: Er den økonomiske aktørs erhvervsvirksomhed 
blevet indstillet?
Upadłość: Er den økonomiske aktør gået konkurs?
Układ z wierzycielami: Er den økonomiske aktør under tvangsakkord uden for konkurs?
Niewypłacalność: Er den økonomiske aktør under insolvens- eller likvidationsbehandling?
Aktywami zarządza likwidator: Administreres den økonomiske aktørs aktiver af en kurator eller 
af retten?
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: Er den økonomiske aktør 
i en situation, som svarer til konkurs i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i 
national ret?

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0000
Tytuł: Udbud af rammeaftale om levering af brøndgods (dæksler, karme og riste mv.)
Opis: Udbuddet vedrører rammeaftale om levering af brøndgods i form af dæksler, karme og 
riste mv. (herefter betegnet ”Brøndgods”). Udbuddet gennemføres som et offentligt udbud 
efter reglerne i kapitel II om ”offentlige indkøb over tærskelværdierne” i udbudsloven (LBKG 
116 af 3. februar 2025 med senere ændringer). Rammeaftalen tildeles én leverandør i 
overensstemmelse med tildelingskriteriet i udbudsbekendtgørelsens afsnit "Tildelingskriterier" 
og udbudsbetingelsernes afsnit 7.2 og indgås mellem ordregiverne oplistet i bekendtgørelsens 
afsnit "Organisationer" ("HOFOR"), jf. også udbudsbetingelsernes afsnit 1.2, og den vindende 
tilbudsgiver som leverandør. Det Brøndgods som rammeaftalen omfatter skal leveres til 
HOFOR's to forretningsområder – spildevand og fjernvarme. Rammeaftalens omfang og 
indhold er nærmere beskrevet i udkast til rammeaftale med bilag. HOFOR's indkøb på 
grundlag af rammeaftalen sker ved direkte tildeling på baggrund af HOFOR's forudgående 
bestilling. De aftaler, der indgås mellem HOFOR og leverandøren på baggrund af HOFOR's 
bestillinger, udgør kontrakterne for de enkelte indkøb. Der henvises til afsnit 6-7 i udkast til 
rammeaftale. Rammeaftalen er ikke eksklusiv, idet HOFOR er berettiget til at dække sit behov 
for Brøndgods hos andre leverandører. Rammeaftalen pålægger dog HOFOR en 
købsforpligtelse svarende til HOFOR's årlige forecast med en buffer som beskrevet i afsnit 6 i 
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udkast til rammeaftale. HOFOR har af hensyn til den praktiske kontraktstyring og de 
transaktionsomkostninger, der ville være forbundet med at gennemføre og administrere 
separate udbud og kontrakter for hver af ordregiverne oplistet i udbudsbekendtgørelsens afsnit 
"Organisationer" og udbudsbetingelsernes afsnit 1.2, vurderet det mest hensigtsmæssigt at 
udbyde én samlet rammeaftale i stedet for at opdele indkøbet i delaftaler, jf. udbudslovens § 
49, stk. 2. Én samlet rammeaftale sikrer desuden en mere effektiv koordinering af bestillinger 
og leverancer på tværs af HOFOR's forretningsområder samt ensartet kvalitet, 
leveringssikkerhed og mulighed for at opretholde ensartede driftsregimer på tværs af 
forretningsområder.
Wewnętrzny identyfikator: 24.02-07773 - 2026

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 44423750 Pokrywy upustów
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 44423700 Elementy włazów, 44423730 Ramy włazów, 
44423740 Pokrywy włazów, 44423760 Pokrywy dojść

5.1.2.  Miejsce realizacji
Kraj: Dania
W dowolnym miejscu w danym państwie
Informacje dodatkowe: Levering sker til de adresser, der er angivet i afsnit 9.5 i udkast til 
rammeaftale.

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 48 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 0

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 48 000 000,00 DKK
Maksymalna wartość umowy ramowej: 60 000 000,00 DKK

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: For så vidt angår de finansielle nøgletal (såsom forholdet mellem 
aktiver og passiver), der er anført i den relevante meddelelse, i udbudsdokumenterne eller i 
ESPD, erklærer den økonomiske aktør, at de faktiske værdier for de nøgletal, der anmodes 
om, er som følger: Tilbudsgiver skal opfylde følgende mindstekrav til økonomisk og finansiel 
kapacitet: Den gennemsnitlige soliditetsgrad for de seneste tre afsluttede regnskabsår, hvor 
der foreligger årsrapport, skal udgøre mindst 30 %. Soliditetsgraden beregnes som 
egenkapital divideret med samlede aktiver (balancesum), udregnet i procent, jf. den senest 
godkendte årsrapport. Den gennemsnitlige soliditetsgrad beregnes som et simpelt gennemsnit 
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af de tre respektive årlige nøgletal for de seneste tre afsluttede regnskabsår, hvor der 
foreligger årsrapport. Er tilbudsgiver et konsortium og/eller baserer tilbudsgiver sig på en eller 
flere støttevirksomheders økonomiske og finansielle kapacitet, jf. udbudslovens § 144, skal 
mindstekravene opfyldes af henholdsvis konsortiet som helhed eller af tilbudsgiver og 
støttevirksomhederne i fællesskab. I sådanne tilfælde beregnes soliditetsgraden som en 
samlet soliditetsgrad for tilbudsgiver og de pågældende virksomheder under ét, opgjort 
således: 1. Samlet soliditetsgrad beregnes som summen af egenkapitalen for tilbudsgiver og 
de pågældende virksomheder divideret med summen af disse virksomheders samlede aktiver 
(balancesum), udregnet i procent. 2. For konsortier beregnes soliditetsgraden på tilsvarende 
vis som den samlede soliditetsgrad for samtlige deltagere i konsortiet. Ved beregningen efter 
nr. 1-2 tages der hensyn til eventuelle koncernregnskaber og andre koncerninterne forhold, 
således at samme regnskabstal (herunder samme egenkapital, aktiver, resultat eller 
omsætning) ikke medregnes mere end én gang, uanset om beløbet indgår i flere af de 
virksomheder, hvis nøgletal sammenlægges. Har tilbudsgiver ikke eksisteret længe nok til, at 
der foreligger årsrapporter for hele den ovenfor angivne referenceperiode på tre regnskabsår, 
skal den pågældende i stedet fremlægge regnskabsoplysninger for den kortere periode, der er 
til rådighed. Regnskabsoplysningerne beregnes om nødvendigt på pro rata- eller annualiseret 
basis, sammen med sådan anden dokumentation, som HOFOR efter en konkret vurdering 
finder egnet til at godtgøre, at mindstekravene er opfyldt, jf. udbudslovens § 154, stk. 3. 
Dækker tilbudsgivers seneste regnskabsår en kortere eller længere periode end 12 måneder (f.
eks. som følge af omlægning af regnskabsår eller nylig stiftelse/omstrukturering), vurderes 
mindstekravene for det pågældende regnskabsår på annualiseret (pro rata) basis, således at 
de opgjorte nøgletal omregnes til, hvad de ville have udgjort for en periode på 12 måneder. 
Som foreløbig dokumentation for tilbudsgivers opfyldelse af mindstekravene til økonomisk og 
finansiel kapacitet skal tilbudsgiver angive oplysninger om de ovenfor anførte nøgletal i 
ESPD'ets del IV, litra B. Som endelig dokumentation skal tilbudsgiver på HOFOR's 
anmodning, medmindre oplysningerne er offentligt tilgængelige, fremsende: (i) for 
tilbudsgivere etableret i Danmark, en revisorpåtegnet årsrapport, (ii) for tilbudsgivere etableret 
i en anden EU-/EØS-medlemsstat, en årsrapport med tilsvarende revisionspåtegning eller 
dokumentation som angivet i eCertis, og (iii) for tilbudsgivere etableret uden for EU/EØS, 
sammenlignelig dokumentation, i hvert tilfælde i overensstemmelse med udbudslovens § 154. 
Har tilbudsgiver ikke afsluttet sit første regnskabsår på tidspunktet for tilbudsafgivelsen, kan 
den pågældende som foreløbig dokumentation angive nøgletallene i ESPD'et baseret på en 
periodebalance eller åbningsbalance. Som endelig dokumentation skal den pågældende på 
HOFOR's anmodning fremsende en revisorerklæring udarbejdet på grundlag af en 
periodebalance eller åbningsbalance, der dokumenterer opfyldelse af mindstekravene. 
Mindstekravene vurderes i dette tilfælde på baggrund af de nøgletal, der fremgår af den 
pågældende revisorerklæring. Ovenstående dokumentation skal fremsendes for tilbudsgiver 
selv samt, i tilfælde af konsortium og/eller støttevirksomheder, for samtlige deltagende 
virksomheder.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: For så vidt angår de finansielle nøgletal (såsom forholdet mellem 
aktiver og passiver), der er anført i den relevante meddelelse, i udbudsdokumenterne eller i 
ESPD, erklærer den økonomiske aktør, at de faktiske værdier for de nøgletal, der anmodes 
om, er som følger: Tilbudsgiver skal opfylde følgende mindstekrav til økonomisk og finansiel 
kapacitet: Den gennemsnitlige overskudsgrad for de seneste tre afsluttede regnskabsår, hvor 
der foreligger årsrapport, skal være positiv. Overskudsgraden beregnes som resultat før renter 
og skat (EBIT) divideret med nettoomsætningen, udregnet i procent, jf. den senest godkendte 
årsrapport. Den gennemsnitlige overskudsgrad beregnes som et simpelt gennemsnit af de tre 
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respektive årlige nøgletal for de seneste tre afsluttede regnskabsår, hvor der foreligger 
årsrapport. Er tilbudsgiver et konsortium og/eller baserer tilbudsgiver sig på en eller flere 
støttevirksomheders økonomiske og finansielle kapacitet, jf. udbudslovens § 144, skal 
mindstekravene opfyldes af henholdsvis konsortiet som helhed eller af tilbudsgiver og 
støttevirksomhederne i fællesskab. I sådanne tilfælde beregnes overskudsgraden som en 
samlet overskudsgrad for tilbudsgiver og de pågældende virksomheder under ét, opgjort 
således: 1. Samlet overskudsgrad beregnes som summen af resultatet før renter og skat 
(EBIT) for tilbudsgiver og de pågældende virksomheder divideret med summen af disse 
virksomheders nettoomsætning, udregnet i procent. 2. For konsortier beregnes 
overskudsgraden på tilsvarende vis som den samlede overskudsgrad for samtlige deltagere i 
konsortiet. Ved beregningen efter nr. 1-2 tages der hensyn til eventuelle koncernregnskaber 
og andre koncerninterne forhold, således at samme regnskabstal (herunder samme 
egenkapital, aktiver, resultat eller omsætning) ikke medregnes mere end én gang, uanset om 
beløbet indgår i flere af de virksomheder, hvis nøgletal sammenlægges. Har tilbudsgiver ikke 
eksisteret længe nok til, at der foreligger årsrapporter for hele den ovenfor angivne 
referenceperiode på tre regnskabsår, skal den pågældende i stedet fremlægge 
regnskabsoplysninger for den kortere periode, der er til rådighed. Regnskabsoplysningerne 
beregnes om nødvendigt på pro rata- eller annualiseret basis, sammen med sådan anden 
dokumentation, som HOFOR efter en konkret vurdering finder egnet til at godtgøre, at 
mindstekravene er opfyldt, jf. udbudslovens § 154, stk. 3. Dækker tilbudsgivers seneste 
regnskabsår en kortere eller længere periode end 12 måneder (f.eks. som følge af omlægning 
af regnskabsår eller nylig stiftelse/omstrukturering), vurderes mindstekravene for det 
pågældende regnskabsår på annualiseret (pro rata) basis, således at de opgjorte nøgletal 
omregnes til, hvad de ville have udgjort for en periode på 12 måneder. Som foreløbig 
dokumentation for tilbudsgivers opfyldelse af mindstekravene til økonomisk og finansiel 
kapacitet skal tilbudsgiver angive oplysninger om de ovenfor anførte nøgletal i ESPD'ets del 
IV, litra B. Som endelig dokumentation skal tilbudsgiver på HOFOR's anmodning, medmindre 
oplysningerne er offentligt tilgængelige, fremsende: (i) for tilbudsgivere etableret i Danmark, en 
revisorpåtegnet årsrapport, (ii) for tilbudsgivere etableret i en anden EU-/EØS-medlemsstat, 
en årsrapport med tilsvarende revisionspåtegning eller dokumentation som angivet i eCertis, 
og (iii) for tilbudsgivere etableret uden for EU/EØS, sammenlignelig dokumentation, i hvert 
tilfælde i overensstemmelse med udbudslovens § 154. Har tilbudsgiver ikke afsluttet sit første 
regnskabsår på tidspunktet for tilbudsafgivelsen, kan den pågældende som foreløbig 
dokumentation angive nøgletallene i ESPD'et baseret på en periodebalance eller 
åbningsbalance. Som endelig dokumentation skal den pågældende på HOFOR's anmodning 
fremsende en revisorerklæring udarbejdet på grundlag af en periodebalance eller 
åbningsbalance, der dokumenterer opfyldelse af mindstekravene. Mindstekravene vurderes i 
dette tilfælde på baggrund af de nøgletal, der fremgår af den pågældende revisorerklæring. 
Ovenstående dokumentation skal fremsendes for tilbudsgiver selv samt, i tilfælde af 
konsortium og/eller støttevirksomheder, for samtlige deltagende virksomheder.

Kryterium: Proporcja podwykonawstwa
Opis kryterium selekcji: Den økonomiske aktør agter eventuelt at give følgende andel (i 
procent) af kontrakten i underleverance. Bemærk, at hvis den økonomiske aktør har besluttet 
at give en del af kontrakten i underleverance og baserer sig på underleverandørens kapacitet 
til at udføre denne del, udfyldes et særskilt ESPD for sådanne underleverandører, se del II, 
afsnit C, ovenfor.

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
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Rodzaj: Cena
Nazwa: Pris
Opis: Til brug for HOFOR's evaluering af tildelingskriteriet "pris", jf. udbudsbekendtgørelsens 
afsnit "Tildelingskriterier" og udbudsbetingelsernes afsnit 7.2, bedes tilbudsgiver udfylde 
tilbudslisten i bilag 4 med enhedspriser for alle positioner i fane 2 ”Pris”. Prisoplysningerne er 
bindende og danner grundlag for evalueringen. Evalueringen af tildelingskriteriet ”pris” 
foretages på grundlag af den samlede tilbudssum. Den samlede tilbudssum opgøres på 
grundlag af posten ”Evalueringsteknisk sum" på tilbudslistens fane 2 ”Pris” sammenlagt med 
eventuelle prissatte forbehold, jf. udbudsbetingelsernes afsnit 4.9. Posten ”Evalueringsteknisk 
sum" på tilbudslistens fane 2 ”Pris” fremkommer ved sammenlægning af posterne 1.0 til og 
med 4.0 (med tilhørende underposter) på fane 2 ”Pris”. Rammeaftalen tildeles den 
tilbudsgiver, der afgiver det økonomisk mest fordelagtige tilbud ud fra tildelingskriteriet ”pris”. 
Det økonomisk mest fordelagtige tilbud er tilbuddet med den laveste samlede tilbudssum.
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: duński
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 17/09/2026 21:55:00 (UTC+00:
00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Adres dokumentów zamówienia: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=459771&TID=200420239&B=

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=459771&TID=200420239&B=
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: duński
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 28/09/2026 21:30:00 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 6 Miesiące
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 28/09/2026 21:30:00 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Informacje dodatkowe: Der er ikke adgang til at overvære åbning af tilbud.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Der henvises til udbudsmaterialet.
Wymagana jest umowa o poufności: nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 1

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=459771&TID=200420239&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=459771&TID=200420239&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=459771&TID=200420239&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=459771&TID=200420239&B
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Dodatkowe kategorie nabywców: Rammeaftalen tildeles én leverandør i overensstemmelse 
med tildelingskriteriet i udbudsbekendtgørelsens afsnit "Tildelingkriterier" samt 
udbudsbetingelsernes afsnit 7.2.
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Klagenævnet for Udbud
Informacje o terminach odwołania: Klager over udbudsprocessen eller beslutninger, f.eks. 
tildeling af rammeaftalen, skal indgives til Klagenævnet for udbud senest 6 måneder efter, at 
ordregiveren har indgået rammeaftalen, regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har 
underrettet de berørte tilbudsgivere om tildelingen, jf. § 7, stk. 2, nr. 3 i lovbekendtgørelse nr. 
448 af 8. maj 2025 om Klagenævnet for udbud. Senest samtidig med at en klage indgives til 
Klagenævnet for Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at klage indgives 
til Klagenævnet for Udbud.
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie podatków, 
mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma być realizowane: Konkurrence- 
og Forbrugerstyrelsen
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie ochrony 
środowiska, mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma być realizowane: 
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie ochrony 
zatrudnienia i warunków pracy, mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma 
być realizowane: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: HOFOR Spildevand Herlev A/S
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: HOFOR Spildevand 
Herlev A/S
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: HOFOR 
Spildevand Herlev A/S
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: HOFOR Spildevand Herlev A/S
Organizacja rozpatrująca oferty: HOFOR Spildevand Herlev A/S

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: HOFOR Spildevand Albertslund A/S
Numer rejestracyjny: 3304 6383
Departament: c/o Albertslund Kommune Rådhuset
Adres pocztowy: Nordmarks Allé 1
Miejscowość: Albertslund
Kod pocztowy: 2620
Podpodział krajowy (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Kraj: Dania
Punkt kontaktowy: Birgitte Wilcken Bjerregaard
E-mail: birbje@hofor.dk
Telefon: +45 27954422
Adres strony internetowej: http://www.hofor.dk/
Profil nabywcy: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/338688
Role tej organizacji: 

mailto:birbje@hofor.dk
http://www.hofor.dk/
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/338688
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Nabywca

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Klagenævnet for Udbud
Numer rejestracyjny: 37795526
Adres pocztowy: Nævnenes Hus, Toldboden 2
Miejscowość: Viborg
Kod pocztowy: 8800
Podpodział krajowy (NUTS): Østjylland (DK042)
Kraj: Dania
E-mail: klfu@naevneneshus.dk
Telefon: +45 72405600
Adres strony internetowej: http://www.naevneneshus.dk
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Numer rejestracyjny: 10294819
Adres pocztowy: Carl Jacobsens Vej 35
Miejscowość: Valby
Kod pocztowy: 2500
Podpodział krajowy (NUTS): Byen København (DK011)
Kraj: Dania
E-mail: kfst@kfst.dk
Telefon: +45 41715000
Adres strony internetowej: http://www.kfst.dk
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie podatków, 
mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma być realizowane
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie ochrony 
środowiska, mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma być realizowane
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie ochrony 
zatrudnienia i warunków pracy, mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma 
być realizowane

8.1.  ORG-0004
Oficjalna nazwa: HOFOR Spildevand Brøndby A/S
Numer rejestracyjny: 32937381
Departament: c/o Brøndby Kommune Rådhuset
Adres pocztowy: Park Allé 160
Miejscowość: Brøndby
Kod pocztowy: 2605
Podpodział krajowy (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Kraj: Dania
Punkt kontaktowy: Birgitte Bjerregaard
E-mail: Birbje@hofor.dk
Telefon: 27954422
Role tej organizacji: 
Nabywca

mailto:klfu@naevneneshus.dk
http://www.naevneneshus.dk
mailto:kfst@kfst.dk
http://www.kfst.dk
mailto:Birbje@hofor.dk
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8.1.  ORG-0005
Oficjalna nazwa: HOFOR Spildevand Dragør A/S
Numer rejestracyjny: 3019 5965
Departament: c/o Dragør Kommune Rådhuset
Adres pocztowy: Kirkevej 7
Miejscowość: Dragør
Kod pocztowy: 2791
Podpodział krajowy (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Kraj: Dania
Punkt kontaktowy: Birgitte Bjerregaard
E-mail: Birbje@hofor.dk
Telefon: 27954422
Role tej organizacji: 
Nabywca

8.1.  ORG-0006
Oficjalna nazwa: HOFOR Spildevand Herlev A/S
Numer rejestracyjny: 3055 7107
Departament: c/o Herlev kommune Rådhuset
Adres pocztowy: Herlev Bygade 90
Miejscowość: Herlev
Kod pocztowy: 2730
Podpodział krajowy (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Kraj: Dania
Punkt kontaktowy: Birgitte Bjerregaard
E-mail: Birbje@hofor.dk
Telefon: 27954422
Role tej organizacji: 
Nabywca
Lider grupy
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału
Organizacja rozpatrująca oferty
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0007
Oficjalna nazwa: HOFOR Spildevand Hvidovre A/S
Numer rejestracyjny: 3115 1465
Departament: c/o Hvidovre Kommune Rådhuset
Adres pocztowy: Hvidovrevej 278
Miejscowość: Hvidovre
Kod pocztowy: 2650
Podpodział krajowy (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Kraj: Dania
Punkt kontaktowy: Birgitte Bjerregaard
E-mail: Birbje@hofor.dk
Telefon: 27954422
Role tej organizacji: 

mailto:Birbje@hofor.dk
mailto:Birbje@hofor.dk
mailto:Birbje@hofor.dk
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8.1.  ORG-0008
Oficjalna nazwa: HOFOR Spildevand København A/S
Numer rejestracyjny: 2604 3182
Adres pocztowy: Ørestads Boulevard 35
Miejscowość: Kbh. S
Kod pocztowy: 2300
Podpodział krajowy (NUTS): Byen København (DK011)
Kraj: Dania
Punkt kontaktowy: Birgitte Bjerregaard
E-mail: Birbje@hofor.dk
Telefon: 27954422
Role tej organizacji: 
Nabywca

8.1.  ORG-0009
Oficjalna nazwa: HOFOR Spildevand Rødovre A/S
Numer rejestracyjny: 32666442
Departament: c/o Rødovre Kommune Rådhuset
Adres pocztowy: Rødovre Parkvej 150
Miejscowość: Rødovre
Kod pocztowy: 2610
Podpodział krajowy (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Kraj: Dania
Punkt kontaktowy: Birgitte Bjerregaard
E-mail: Birbje@hofor.dk
Telefon: 27954422
Role tej organizacji: 
Nabywca

8.1.  ORG-0010
Oficjalna nazwa: HOFOR Spildevand Vallensbæk A/S
Numer rejestracyjny: 3303 8070
Departament: c/o Vallensbæk Kommune Rådhuset
Adres pocztowy: Vallensbæk Stationstorv 100
Miejscowość: Vallensbæk Strand
Kod pocztowy: 2625
Podpodział krajowy (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Kraj: Dania
Punkt kontaktowy: Birgitte Bjerregaard
E-mail: Birbje@hofor.dk
Telefon: 27954422
Role tej organizacji: 
Nabywca

8.1.  ORG-0011
Oficjalna nazwa: HOFOR Fjernvarme P/S
Numer rejestracyjny: 2608 9263
Adres pocztowy: Ørestads Boulevard 35
Miejscowość: København S

mailto:Birbje@hofor.dk
mailto:Birbje@hofor.dk
mailto:Birbje@hofor.dk
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Kod pocztowy: 2300
Podpodział krajowy (NUTS): Byen København (DK011)
Kraj: Dania
Punkt kontaktowy: Birgitte Bjerregaard
E-mail: Birbje@hofor.dk
Telefon: 27954422
Role tej organizacji: 
Nabywca

8.1.  ORG-0012
Oficjalna nazwa: Mercell Holding ASA
Numer rejestracyjny: 980921565
Adres pocztowy: Askekroken 11
Miejscowość: Oslo
Kod pocztowy: 0277
Podpodział krajowy (NUTS): Oslo (NO081)
Kraj: Norwegia
Punkt kontaktowy: eSender
E-mail: publication@mercell.com
Telefon: +47 21018800
Faks: +47 21018801
Adres strony internetowej: http://mercell.com/
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: ca9496d4-3281-4841-97f7-8d07ae0e92e2  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 26/08/2026 13:04:43 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, 
GMT
Ogłoszenie - Data wysłania (eSender): 26/08/2026 14:01:00 (UTC+00:00) czas 
zachodnioeuropejski, GMT
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: duński
Numer publikacji ogłoszenia: 594077-2026
Numer wydania Dz.U. S: 166/2026
Data publikacji: 28/08/2026

mailto:Birbje@hofor.dk
mailto:publication@mercell.com
http://mercell.com/
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